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CONTROLO REMOTO

Substituicao da bateria
* Retire atampa do compartimento das pilhas na parte de tras do telecomando, fazendo-a

deslizar na direcao da seta.

* Instale as pilhas de acordo com a direcao (+ e -) indicada no telecomando.
Volte a colocar a tampa da bateria, fazendo-a deslizar para o seu lugar.

m Utilizar 2 pilhas LRO3 AAA (1,5V).
m Nao utilizar pilhas recarregaveis.

m Substituir as pilhas usadas por pilhas novas do
mesmo tipo quando o ecra ja nao for legivel.

m Nao eliminar as pilhas como residuos urbanos
indiferenciados.

m A unidade deve ser deitada fora em separado para
que possa ser tratada de forma especial.

Nota:

Apontar o controlo remoto para o recetor do ar condicionado.

2. Verifigue se ndo existem objectos entre o controlo remoto e o recetor de sinal da

unidade de interior.

Nunca deixe o telecomando exposto a luz solar direta.

4. Mantenha o telecomando a pelo menos 1 m de distancia do televisor ou de outros
aparelhos eléctricos.
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CONFIGURAGAO DO MODO DE ENGENHARIA

Aceder ao menu do modo de engenharia

Apds instalar as pilhas, enquanto todos os simbolos aparecem no display (ou visor),
pressione o botao Ligar/Desligar " ® " uma vez, em seguida, pressione em conjunto os
botdes "(=]" e "(~]" durante 5 segundos até que " £/ " apareca.

1. Definir a funcao de arranque automatico

Nesta funcao, "ON" ou "OFF" significa ativar ou desativar a fungao de reinicio automatico
da CA em caso de falha de energia.

1.1 Prima os botbes " ~" ou " ~ " para selecionar " £/ ".

1.2 Prima o botao " ". Em seguida, prima o botao " ~ " ou " ~ " para selecionar os
parametros "ON" ou "OFF".

(ean| (v | A
1.3 Prima o botao " " para confirmar a sua selecao.

( MODE

1.4 Em seguida, prima o bot&o " " para voltar ao ecra de fungoes.

FAN

2. Definir a funcao de meméria Swing

Nesta fungao, "ON" ou "OFF" significa ativar ou desativar a fungao de meméria do angulo
da grelha oscilante em caso de falha de energia.

2.1 Prima os botoes " ~" ou " v~ " para selecionar " €2 ".

[ ~) &

2.2 Prima o botao " ". Em seguida, prima o botdao " ~ " ou " ~ " para selecionar os
parametros "ON" ou "OFF".

( FAN ( NV AN )
2.3 Prima o botgo " " para confirmar a sua selecao.

( MODE

2.4 Em seguida, prima o botao " " para voltar ao ecra de fungoes.

FAN

3. Modo de arrefecimento e aquecimento

"CC" : Apenas arrefecimento ,"CH" : Arrefecimento e aquecimento e "HH" : Apenas
aquecimento.

3.1 Prima o botdo " ~ " ou " v " para selecionar " £3".

([ ~) £3




CONFIGURACAO DO MODO DE ENGENHARIA

3.2 Premir o botao " ". Em seguida, prima os botées " ~ " ou " ~ " para selecionar os
parametros "CH","HH" ou "CC".

(FAN (\/ /\)

3.3 Prima o botéo " " para confirmar a selecao.

3.4 Em seguida, prima o botéo " " para voltar ao ecra de fungoes.

FAN

4. A regulacao da temperatura mais baixa
4.1 Prima o botdo " ~"ou " v " para selecionar " £Y".

([ ~) EH

4.2 Premiro botao" ". Em seguida, prima os botdes " ~"ou"~ " para definir atemperatura
mais baixa de 16 a 25 °C.

(n] (v | A)

4.3 Prima o botéao " " para confirmar a sua selecao.

( MODE

4.4 Em seguida, prima o botéo " " para voltar a visualizacédo de funcoes.

FAN

5. Regulacao da temperatura mais elevada
5.1 Prima o botao " ~ " ou" v " para selecionar " "

(v | A)
5.2 Premirobotao" ". Em seguida, prima os botoes " ~" ou" v " para definir atemperatura
mais elevada de 26 a 31 °C.

(en| (v [ A)

5.3 Prima o botéo " " para confirmar a sua selegao.

5.4 Em seguida, prima o botao " " para regressar ao ecra de funcoes.

FAN

6. Definicao remota do atraso de tempo para ligar/desligar (opcional)

Quando a funcao LIGAR/DESLIGAR remota esta activada, o ar condicionado desliga-se
automaticamente 0 a 6 minutos mais tarde, com base neste parametro.
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CONFIGURACAO DO MODO DE ENGENHARIA

6.1 Prima o botdo " ~ " ou " v " para selecionar " €6 ".

([~ Eb

6.2 Premir o botao " ". Em seguida, prima os botdes " ~ " ou " -~ " para definir o tempo
de 0 a 6 minutos (0,0.5,1, 1.5...5.5,6).

(ean] (v | A)

6.3 Prima o bot&o " " para confirmar a sua selegéo.

6.4 Em seguida, prima o botéo " " para regressar ao ecra de fungoes.

FAN

7. Lembrete de limpeza do filtro de ar

Nesta fungao, "ON" ou "OFF" significa ativar ou desativar a fungcéo de lembrete de limpeza
do filtro de p6 do ar condicionado.

7.1 Prima os botbes " ~ " ou " ~ " para selecionar " £ ".
(v | A) E"}

7.2 Prima o botao " ". Em seguida, prima o botdo " ~ " ou " v " para selecionar os
parametros "ON" ou "OFF".

(Cean] (v | A)
7.3 Prima o botéo " " para confirmar a sua selegéao.

( MODE

7.4 Em seguida, prima o botao " " para regressar ao ecra de funcoes.

FAN

8. Compensacao da temperatura de aquecimento (opcional)

Durante o aquecimento, o ar condicionado utiliza esta compensacao para a temperatura
interior da divisao.

8.1 Prima os botdes " ~ " ou " v~ " para selecionar " £8 ".

([ ~) £8

8.2 Premirobotao" ".Em seguida, prima os botdes " ~" ou "~ " para definir atemperatura
mais elevada de 6 a -6 °C.

(ean| (v | A
8.3 Prima o botéo " " para confirmar a selecao.

( MODE




CONFIGURACAO DO MODO DE ENGENHARIA

8.4 Em seguida, prima o botao " " para regressar ao ecra de fungoes.

FAN

9. Compensacao da temperatura de refrigeracao (opcional)

Quando arrefece, o ar condicionado utiliza esta compensacao para a temperatura interior
da divisao.

9.1 Prima o botdo " ~" ou" v~ " para selecionar " £9".

(~[~) E8

9.2 Prima o botao " ". Em seguida, prima os botdes " ~ " ou " ~ " para definir a
temperatura mais elevada de 6 a -6 °C.

( FAN C A AN )
9.3 Prima o bot&o " " para confirmar a sua selecéo.
("'mopE]

9.4 Em seguida, prima o bot&o " " para voltar ao ecra de funcdes.

FAN

10. Definicao do endereco de controlo Modbus (opcional)

Quando utilizar o protocolo modbus para o controlo central, defina o endereco de cada
unidade interior com base nestes parametros.

10.1 Prima o botao " ~" ou " v " para selecionar " ".

1 ~)

10.2 Prima o botao " ". Em seguida, prima o botao " ~ " ou " » " para definir a hora de
00 a FF (hexadecimal).

(ran| (v | A

10.3 Prima o botéo " " para confirmar a selecao.

( MODE

10.4 Em seguida, prima o botao " " para regressar ao ecra de funcoes.

FAN



MODO DE CONSULTA

Prima o botao " ® " paraligar o ar condicionado e, em seguida, prima e mantenha premidos
os botdes " "e" " no controlo remoto durante 5 segundos para entrar no modo de
consulta. O visor apresenta a indicacao 00.

Prima os botdes "~ " ou " v " para selecionar o codigo 00~99 e, em seguida, prima
MODE para transmitir o sinal.

Caodigos Indicacao no ecra interior Regras
Anular a visualizacao seguinte 01-07. Visualizar
00 e
a temperatura definida
01 Indicacao da temperatura interior
02 Apresenta a temperatura do tubo interior - Se os dados no visor interior forem
03 |Indicacdo da temperatura exterior brilhantes, significa menos "-" ou
dados redondos, por exemplo,
04 Apresenta a temperatura do tubo externo "25" e brilhante significa 25 °C.
05 Indicacao da temperatura de descarga - A significa 10, B significa 11, C
significa 12, D significa 13, E
06 Apresenta a corrente (amperes) significa 14, F significa 15;
o7  |Apresenta o cddigo de protecao; em caso de | Temperatura: -40~159 °C; por
erro, é apresentado o exemplo, C8 e sem brilho significa
128 °C;
08 | Reservado - Frequéncia: 0~159 Hz: por
09 Reservado exemplo, BO significa 110 Hz;
- Velocidade da ventoinha: 0~2000
10 Cancelar o seguinte ecra 11-18. Visualizar a rpm, dados de visualizacdo =
temperatura definida dados reais/10, arredondados
. as dezenas; por exemplo, "38" e
11 Apresenta a frequéncia do compressor brilhante, significa 1375~1384
. , rpm, "77" e nao brilhante,
12 ;Gr\‘rt);?r?aergs i;/;acll(;mdade do motor da ventoinha significa 765~774 rpm Dados
9 EEV:0~999 dados de visualizacao
. . = dados reais/10, arredondados
13 Aptresenta a velocidade do motor da ventoinha as dezenas; por exemplo, "28"
externa significa 275~284.
14 Apresenta a corrente do compressor (amperes) |- Dados actuais: arredondar para
- - uma casa; por exemplo, "9"
15 Visualizar dados EEV significa 8,5A~9,4A;
16 Apresenta a fonte de alimentacéao CA - Dados de tensao: dados de
visualizacao = dados reais/10
17 Apresenta a tensdo DC
18 Apresenta a velocidade correta do motor do
ventilador interior
19 ~ 78 |Reservado /
79 Arranque automatico ON/OFF




MODO DE CONSULTA

Caodigos Indicacao no ecra interior Regras
80 Memoria de balanco ON/OFF
"CC" : Apenas arrefecimento ,
81 Modo de arrefecimento e aquecimento "CH" : Arrefecimento e aquecimento,
"HH : Apenas aquecimento
82 A temperatura definida mais baixa 16~25°C
83 A temperatura definida mais elevada 26~31°C
Tempos de atraso de ativagdo/desativacao -
84 remotos 0~6 min
85 Lembrete de limpeza do filtro de ar ON/OFF
86 Endereco Modbus 00-FF
Compensagao de temperaturanomodode | , .
87 arrefecimento 2~2°C
88 Compensacao de temperatura no modo de 6~6°C

aguecimento

INSTRUCOES PARA LIGAR/DESLIGAR O CONTROLO
REMOTO

1. Definicao

1.1 Para parede dividida

Existe um cabo com a indicacaio REMOTE ON/OFF e com um conetor fémea azul na
extremidade, e uma blindagem que protege o conetor. O cabo ja esta ligado aos conectores
CN29 da placa de circuito impresso (GND, DRY, +12 V).

Existem 3 topicos.

MARROM é a tensao +12 VDC
LARANJA é a entrada ON/OFF
VERDE é terra (GND)

1.2 Para unidades de condutas e cassetes

Existe um conetor azul marcado ON/OFF REMOTE e CN9 para Conduta.
Existe um conetor azul marcado ON/OFF REMOTE e CN26 para Cassete.

2. DOIS modos de utilizagao do controlo remoto ON/OFF.
2.1 Modo 1: Utilizar apenas o contacto como controlo remoto ON/OFF.
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INSTRUGOES PARA LIGAR/DESLIGAR O CONTROLO

ON/OFF REMOTO
ON/OFF REMOTO
*12V1 O Laranja ou branco
DRY| O ._l
GDN Verde ou preto
Conectores PCB:
Consola / Mono Split: CN29
PCB da unidade .
interior de ar CONDUTA: CN9
condicionado Cassete CN26

O fio laranja ou branco é a entrada ON/OFF.

O fio verde ou preto é a terra (GND).

Quando o interrutor esta "ON", significa que esta "OFF".

Quando o interrutor esta "OFF", significa que esta "ON".

Neste modo, ao receber o sinal OFF, a unidade interior nao para diretamente, existe um
tempo de atraso (por defeito 6 min) para evitar arranques e paragens frequentes. O ar
condicionado entrara no modo de espera, quando receber sinais do controlo remoto,
do controlo com fios ou do botdo de emergéncia, ouvira 2 sinais sonoros e nao podera
funcionar até receber o sinal ON/OFF.

2.2 Modo 2: Utilizar 12 VDC + contacto de relé

ON/OFF REMOTO ON/OFF REMOTO
Castanho o
+H2v vermerllno = Cliente
DRY [aranja ou branco LT _C;rCUItO

GDN| O Verde ou preto ‘ T IJ':T

Conectores PCB:

Relé
PCB da Unidad Consola / Mono Split: CN29 Encolher o relé para
a uniqgade . arar o sistema de ar
interior de ar CONDUTA: CN9 P condicionado
condicionado Cassete CN26 Unidade de controlo do cliente

O fio castanho ou vermelho é +12V

O fio laranja ou branco é a entrada ON/OFF.

O fio verde ou preto é a terra (GND).

Quando o relé esta "ON', significa que esta "OFF".

Quando o relé esta "OFF", significa que esta "ON".

Neste modo, ao receber o sinal OFF, a unidade interior nao para diretamente, existe
um tempo de atraso personalizado (predefinicao: 6 minutos) para evitar arranques e
paragens frequentes. O ar condicionado entrara no modo de espera, quando receber
sinais do controlo remoto, do controlo com fios ou do botao de emergéncia, ouvira 2
sinais sonoros e nao podera funcionar até receber o sinal ON.

3. Instalacao

3.1 Desligue a alimentacao e abra o painel frontal da unidade de interior.

3.2 Com uma chave de fendas, abra a tampa da caixa eléctrica e desaperte a bragadeira
do cabo.

3.3 Procure os fios com a indicaggdo CONTACTO SECO (Dividido).
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INSTRUGCOES PARA LIGAR/DESLIGAR O CONTROLO
REMOTO

3.4 Retirar a protecao do conetor REMOTE ON/OFF (Unidade Separada).

3.5 Retire o cabo marcado REMOTE ON/OFF do saco de acessorios.

3.6 Ligar o cabo.
Ligar os cabos ao Split

Ligar o cabo REMOTE ON/OFF aos conectores da placa de circuito impresso
da conduta e da cassete.
placa de circuito impresso para conduta e cassete.

3.7 Aparafusar a bracadeira de cabos para fixar os cabos.
3.8 Reinstale a tampa da caixa de controlo elétrico e o painel frontal.

3.9 Selecione 0 modo e siga o diagrama de ligacbes mencionado no ponto 2 acima para
ligar os cabos as aplicacdes finais.

3.10 Utilize o controlo remoto e siga as instrucdes "Definicao remota do tempo de atraso
de ligar/desligar" para definir a hora personalizada.
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